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A rozsak.

Irta: DSIDA JENO.

Ejtél felé jar. -

Kiinnt ordité szél szarnyan
kavarog a ho,

lent elteriil hullamzo takaro,
§ a csdrompolé cégértabldk
atkozva szidjak a cudar idot.

. Bent a kicsi, hideg cellaban,
szomoru-arcu Maria kép elott
imadkozik a pater.

A képkereten Osszefogozkodva

elhervadt rézsak koszoruja esiigg le,

— meg-meglibben a befiity6ld széltél, —
s az Isten anya josagos szép arcit
idegen tulvilagi

banatszinekkel fatyolozza at.

Csend. Imadkozik a barat:

— Jo kis fiu volt,
szeretett Téged ! -
Ne vedd el toliink,
mert szép az élet!

Ragyogé szemmel
nézett a harcra,

s mindig piros volt,
mosolygott arca . .

Most szomoru szegényke,

most nem oriil,

most hervadt és beteg,

mint a rézsak a szentképed koril, —
de most is hiszi még,

hogy a Te szived mindig konyéril. —

Mert rozsa volt 6: )
Isten ecsete volt festékbe martva,
6 végezte a szinkeverést —

mert rézsa volt 6:

mamor illatu, kacagoan édes,
remeg6 csokos, tavaszi és hamvas.

Most 6 érette imadkozom én:
hallgass meg. hallgass!
Nézzél le szépen beteg kis fiadra,

nagy szenvedését megkiinnyezvc lasd,
5 dLl]a! a4 e

szep foldi-rozsaidnak
tavaszt, meleget, hitet,

oyoOgyulast !
Ejfél utdn van.
Kiinnt ordito szeél szarnydn
kavarog a ho,
lent elteriil hullamzé takaro
s a osorompold cegértablak
atkozva szidjak a cudar idot.

Kicsi haziko patyolat kis agyan
lazalmos-harcu beteg kis fin

s fel-felijedve hallgatozik,

mig a szél odakiint

iivéltve, siivoltve, sikoltva fi.

5 Anyam, videt! — iolnymzﬁrog .
és szerteszét < .
tapaszija ldgranyllt

két fekete szemet.

— Anyuska, jer ide!
Nezd, olyan régen nem zokogtam

-1 s most sirni kell,
 hat hadd sirjak neked!

Anyuska, tudod, hogy én meghalok ?
és ugy félek, ha nem vagyok veled!

Ugy. tgy, csak simogass!

Ugy-e, hogy engem -szeret a jo- Isten,
amint Te is szeretsz,

pedig meg nent érdemlem; -

mert rossz kis fin voltam_‘ S <!
megbantottalak sokszor, — nem akartam.

s most nagyon banom, Jét@d
Ugy-e, hogy nem haragszu},
ugy-e, hogy megbocsatod?

Multkor a kamardbdl (Y
— olyan merdn az arcom miért nézed ? —
multkor a kamarabol
elvettem én egy ici-pici mézet,

pedig Te nem engedted azt nekem.

Ez volt azota legnagyobbik gondom . . .
Most mar meghalok, nem baj, ha elmondom,



Aztan a%bokrétadbol

kivettem titkon egy szép rozsaszalat,
hogy a gomblyukam ne legyen iires.
Tudod: oly szép volt, illatos, tiizes,
ragyogdé szinre festett — —

Tudom, hogy aztan sokaig kerested,

Elvittem annak a szép, Gszhaju,
i0sdgos, szent papbacsinak,
akinél jobbat még sohase lattam,
ki mindennap megcsokolt

€s megsimogatott az iskoldaban.

Odaadtam neki :

Van egy gyoényorii Sziiz Maria képe,
karjan kis Jézus — csudaszép dolog —
dleli anyjat, boldog, mosolyog,

arca, mintha csak majus-szél lehelné —
Odaadtam neki :

tegye a képe mellé.

Amikor lattam, a szivem ugy égett!
Ha meghalok s nem latom tobbeé,
csokold meg-azt a képet|

- - . Nézd, anyuka, hogy ver, a szivem
hogy riadoz, hogy verdes |

Nem most mar csendes,

Alig iit lustan,

jaj. — faj, — faj —

Edesanyuskim, driga jo anyuskam |

De milyen furcsa vagy te!

Sohse éreztem,

hogy a karjaid ilyen puhan fognak

€s szarnyad is van mint az angyaloknak
Hogy fénylik a kis lampa !

Hogyan csapkod a langja.

Nézd, olyan, mint a Nap!

Ki az, akitél fénysugarat kap?

Repiilok messze, ;

de milyen szép!

Virdg . . . sok rozsa . . .

Sziiz Maria . . .

Meghalok, csokolj, csokol| meg, anyuském |

-+ » — Kicsi haziké patyolat kis dgyam
nyugodott arcu, sdpadt kis fit
s zokogé anyja

reaborulva
nem hallja mér, hogy odakiint a szél
iivoltve, siivéltve, zokogva fu.

Hajnalodik.

Elil a hovihar. 1

Bent a hideg, kicsi cellaban
csonkig-égetten pislakol a gyertya,
s a Maria-kép elott

imadkozik a pater:

— Jo kis fiu volt,
szeretett Téged.

Ne vedd el téliink,
mert szép az élet!

Ragyogd szemmel nézett
a gyerek harcra,

s mindig piros volt,
mosolygott arca.

Most szomorn szegényke,

most nem oril;) ==

mos!t hervadt és beteg,

mint a rozsdk a szentképed koriil.

Gyogyitsd meg szépen,
s tedd 6t boldogga, ahogy akarod,
mert a rézsaknak élni kell — —

Zokogva boril arcra a barat:
— €s legyen meg a Te akaratod |

Reggel van —
felnéz, — csend
bardazdas, fako arcat
a lecsurgd kénnyek
simara mostak

és néz és felkialt — —

A kép koriil az elsé napsugéarban,
kacago-fényii szinpompaban

¢lnek, virulnak, ragyognak a rézsak |
(Szalmér, 1924. november 18.)

_—

A Rkozéput a legsimdbb bizonnyal,

Hogvba rajta jdrsz, jdrsz akkor haszonnal,

 De, az ut végén a cél off dlljon,
S ufkézben csiiggedés meg ne szdlljon.
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Bujj, bujj, Osszebujjatok,

Egymasra boruljatok,

Décayné, Berde
Amal rajza.

Mint falevél falevélhez,
gy simuljatok!

Baragladiu kincse.

— Irta: OFELSEGE MARIA KIRALYNE., —

Baragladiu satoros-cigany sziilok 7 éves
gyermeke volt. Rézszinii bore és nagy, bdjo-
loan szép, orokké szikrazo, siirii szemdoidokkel
arnyalt szeme volt s dltalaban a kis ciginy

fajanak jellegét csodasan magan viselte. Fogai

oly fehérek voltak, hogy amikor mosolygott,
mar messzirdl csillogtak. — Csinosan feldltozve
soh'sem lehetett latni, de az & rongyos, pisz-
kos ruh@jaban miivészien festett. A kis cigany
legjobban szeretett meztelen jarni, ugy, ahogy
az Isten megteremtette, De nyakan ekkor is
rajta volt a gyapjuzsinoron 16g6 megvarazsolt
rézpénz, mely szemverés ellen is j0 s minden
rossztol is megovia.

Baragladiu sator alatt lakott nagyszamu
testvérével egyitt, kik mind oly feketék és
rongyosak voltak, mint 6. Atyja libas-zoman-
coz0, komor arcu ember volt s hosszu, gonddr
a haja, mint a holld6 tolla. Anyja fiatalabb
éveiben szépség, most azonban mar aszott és
szinehagyott, rongyos ruhaiban is koldulni
kényszeriilt indian hercegn6hoz hasonlitott. Ba-
ragladiu szerette anyjat, de ez a szeretet nem
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inditotta 6t arra, hogy jo gyermek legyen.
Noha sokszor veszekedett testvéreivel, mégis
gyakorta kedveskedett névéreinek viragbokré-
takkal. Oly szépen muzsikalt, hogy az ember
szive repesett az éromtol, amikor hallotta, Es-
ténként va'amely erd(szélen vagy mezdn tiiz
kore iilve elragadtatdssal hallgattak a ciganyok.
Val6ban volt zenei érzéke, am 6 figyelembe
sem vette azt pedig volt még valami koltoi is
benne: szerette a szépet. A langtengerben uszo
nyugvo Nap elbdjolta. Almaiban a harmatot
istennék altal elszort gyémdntoknak latta.
Természetesen 0is, minta legtobb cigany,
szeretett csenni, am 6t, amikor lopott is, a
szépérzéke vezette! Mint a szarkat, o6t is von-
zotta, ami fénylik., Még acsillagokat is elcsente
volna, ha kozeliikbe juthat. Tetszeniazonbana
szivarvany tetszett neki a legjobban, Elétte
Isten teremtményei kozill mi sem volt csoda-
latraméltobb, szebb és befejezettebb alkotas.
Az lett volna csal-a nagy boldogsig, ha egy-
szer hozzajuthat! Es Baragladiu egy napon —
bizony nem tudom, elhiszitek-e, ‘amit mondok



— eljutott a szivarvany labahoz és talalt kin-
cset is, melyrdl ti is, én is annyiszor hallot-
tam beszélni.

Ime, hogy toriént:

Jott a tavasz, hosszu vandorlas utdn a
vindorciganyok a mez6 szélén salort iitottek.
Egész nap. esett az es6, nem siiri, csak amo-
lyan csendes, langyos es6. A felhdk kergették
egymast, mint dithts, verekedé vadak, alakju-
kat valtoztattak, estefelé aztdn lassan-lassan
egymasba olvadiak az égbolt aljan s im egy-
szerre csak az oOlomsziirke égen megjelent a
szivarvany, kifeszitvén ivét, mintha az isten-
nok hidja lett volna.

Oh! — kialtott Barag'adiu ¢h, 6h! — és
futdsnak eredt, esze nélkill rohantaszivarvany
felé. A ciganyok hengergiziek nevettitkben, de
mivel ismertek Baragladin szokasat, nem sokat
adtak rd, mert tudtak, hogy majd visszatér.
Mintha még az ég is nevetett volna rajta, de
nevették a fiivek s a szomoru fizfdk is, me-
lyek mellett szélsebesea elhaladt. Rongyos in-
gecskéje mint két szarny repiilt [ utana, a réz-
talizman tiizes pardzsként fénylett mellén s a
hegedii szinte nydgdtt hona alatt, ugy maga-
hoz szoritotta.

Egyre messzebb és messzebb futott a
fiucska s laba mintha nemisérte volna a foldet.

— Virj meg szép szivarvany, kialta, varj
meg, ne tiinj el, mig nem érek labadhoz. Kicsi
vagyok s nem {udok gyorsabban szaladni, de
nem faradok el hamar, még sokdig birom és
ha elériek, olyan nétat huzok neked, amilyet
még sohasem halloftal.

A ciganyok mar rég eiveszitettéh a szemiik
e'6!. Mintha a tavoli kdédbe siilyedt volna .

Anyja ligyet sem vetve rd, dolga utdn lcltOH.

De nehezen fogjatok elhinni, amit most
mondok, Barag'adiu eljutoit a szivarvanyhoz
s egyszerre csak nagy titokzatos fény kdzepeti
talalta magat. Elképzelhetetlen szép, vakito
szinek, mint valami Ilangnyelvek jatszotitak
szemei el6tt. Ez mar {6bb volt, mint amennyit
a gyerek el tudott volna viseini: fajdalom s
végielen érom egyazon iddben!

Hegediijét a f6ldre ejté s egyik kezét
szemeére, a masikat szivére tette, mert azt hitte,
hogy tiizes nyilak jarjak at szemét és szivét.
A -fény lassan gyengiilt, majd egészen eltiint
és Baragladiu csak akkor tekintheteft fel. Ret-
tenetes magassagban felette ivelt valami cso-

dalatos nagy fényii hid, mely oly gyodnyori
szinekbdl volt dsszerakva, hogy azt ti el sem
képzelhetitek. Baragladiu azt hitte, hogy a
mennyorszdg kapujaban éll, Orémében sirt és
érielmetlen szavakai hebegett Vajjon volt-e
még valamelyik gyermeknek itt e [6ldon tel-
jesebb @Grome? Egyetlen emberi kéz-alkotta
épiilet nem hasonlithatott az dlombeli szép
szinek titokzatos ragycgasahoz, a csoddlatos
szivarvany latomasahoz. De talan ecsak alom
volt az egész latomdas? A szinek elvegyiiltek,
elmosodtak, majd eltiintek azestikidben, mely
lassan-lassan raborita sotét szarnyait a veég-
telen égre.

A szivarvanyt mar nem lehetett latni. . .
eltiint . . .

— Jaj, sohaijtott fdl Bara%adlu, vége,
nincs, mintha nem is lett volna. Es nagy sze-
me kénnybe labadt. Hosszan, sokdig nézett az
égre, aztan busan tért vissza tekintete a fold
fele s im, a ldbanal valami fényleft. .. Taldn
a szivarvanybol tdrt le egy darab?

Baragladiu Ichiijlott. A Kines!.
igen, kincs volt! .

A gyermek eddlg, mintha cs:k alm.dot
volna, lelke més vilagban volt: megbiivdite a
szivarvany. Teljesen e!feledkeze't volt a Kincs-
rél, amit keresett és most épen a labanal ta-
lalja azt! Szép mivili arany szelence, a szivar-
viany minden szinében pompazé : lila, kék, z6ld,
narancsszin és piros, géombdlyli, sima kovek-
kel kiverve.

Baragladiu felvette a szelencét s megta-
pogatta az ékkOveket, de hidegnek érzé azo-
kat. Azu'dn valdodi gyerekesen megnyalta,
mintha égett-cukor lettek volna, de iziik sem
volt! O maga sem gondolt az iziikre, de nem
tudla magdt visszatartani, hogy meg ne nyalja.
Megproba ta a szelence felnyitisat, de hiaba.
Feszegelte egyfelé, mdsfelé, kormével huzta
lefelé, huzta a fogaval, de semmi eredmény.
A kis szelence nem nyilt ki. A ziar rd volt
forditva és a belevald kis kulcsot seholsem
talalta. Elkesercdett,

— Jaj, mar sotétedik, — séhajtott fel —
vissza kell mennem, mert késébb nem fogom
megtaldlni az utat!

Nem volt félénk, de nem akart bolyongni.
Azonban a szive egyszerre elszorult, mert
eszebe jutott, hogy a szivarvdnynak legszebb
notajat igérte és a szivarvany madr eltiint . . .
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— Mit csinaljak ? gondolkozott Baragla-
diu. Az adott sz6t meg kell tartani. Nos, elGbb
visszatérek a kinccsel, nehogy eltévesszem az
utat! Tudom én, mit fogok csindlni. Egy szép
dalt szerzek, melyben megénekelem a szivar-
vany szineit és elnevezem »Szivarvany-dal«-
nak. Ugysem fogja senki tudni,” hogy miért
nevezem ugy, csak mi ketten.

Merf, mint minden gyermek, Baragladiu
is szerette a titkot és vajjon a talalt kincs nem
volt-e a legérdekesebb titok ?

- Eszeagaban sem volt azt masokkal
kozO6lni. Mert a kincs az 6vé, csupdn az Ove.
Hona ala szoritotta a hegediit, a szelencét meg
mindkét kezével tartva, futdsnak eredt, de fut-
taban elejté a hegediit.

— De rad virradt! — sz6lt ra indulato-
san a gyermek, mikézben a tizenegyedikszer
vette fel a f6ldrdl.

Atdvolban a ciganyok tiizeit pillantotta meg.

— Nagyon j0 — mondja magaban a gyer-
mek — most mar,, ha iigyelek, észrevétleniil
kozeledhetem, a mikor odaérek a kinccsel. Mert
a tiizek utan konnyen tudok igazodni feléjiik,
de 6k engem nem lathatnak meg, mert én
sotétben vagyok.

Fajanak minden jellemz6 tulajdonsaga
egyszerre ébredt fel benne. — Sunyi médon
osont a ciganyok satrai felé, nehogy észre-
vegyek.

Egy percre megdllt. Borzasztéan faradt
volt és keble oly erésen zihalt, hogy a nyakan
log6 talizman szinte ugralt a mellén.

— Hallom a patak csorgedezését — mon-
dotta magdaban — szépen odamegyek és a fiizek
kozott talalok megfielel6 rejtekhelyet a kin-
csemnek.

Rovid keresgélés utan meg is taldlta, amit
keresett: kivald rejtekhelyet egy odvas fiizia
belsejében. Mélyen belenyult karjaval az oduba
s az aljan elhelyezte a nagyértékii kincset, majd
mohdval és szdraz falevéllel befedte. Aztéan
megelégedetten, mint a kutya, amelyiknek sike-
riillt a csontot lopva e!dugni, csendesen vi-
gyazva lépkedett satra felé. Amint a tiztél
megvilagitott helyre ért, a ciganyok kérdéssel
rohantdk meg, de hiaba faggattik, hogy hol jirt,
mit csinalt és mit latott, Baragladiu néma
maradt, tesvérei faggatasara pedig pofonokkal
valaszolt. Hogy a perpatvarnak vége legyen,
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atyja meghuzgalta a filét, anyja pedig a sze-
kérben lévé fekhelyére tuszkolta.

A cigdnyok még néhany napig ott marad-
tak, ahova satorfajukat leverték. Baragladiu
minden este és reggel észrevétleniil elillant és
elment megnézni kincsét. Oromtél reszketd
ujakkal huzta ki az odub6l a napiényre aztan
simogatta, dédelgette, beszéit hozza s nézte,
hogy mint fénylenek a dragakdvek. Kimondha-
tatlan boldogsag volt ez, s ez a boldogsag még
novekedett az eddig ismeretlen titokkal. Hidba
akarta kinyitni a szelencét, minden faradozasa
eredménytelen maradt. Emiatt érzett bija azon-
ban csak fokozta vagyat, hogy fellebbenthesse
a titok leplét, mert igen szerette volna meg-
tudni, hogy mi van a szelencében.

— Hatha dragakévekkel van tele, — gon-
dolta — vagy egy ilveg rozsaolaj, — vagy
aranypénz ? Hatha valami draga ereklye van
benne ? De lehet szemverés elleni orvossag is?
Szellem is lehet bele zdrva, vagy rejtelmes
szavak, melyeket fiatalsagom miatt nem ért-
hetek meg? . ; . Lehet talan t6r, vagy vala-
milyen erd, mely hatalmat adna varazsoldsra
és barkit teiszés szerint megronthatnék ?

Szoval sok mindenfélét elképzelt a fiu.

Igen tetszett neki, a mikor a nyugvo Nap
utolsd sugarai megtortek a szelence kovein,
mire azok gyonyoriien tiizeltek.

Egy szerencsés 6raban, a mikor az égalja
vordsen langolt, Baragladiu megalkolta a szi-
varvany-himnuszt. Hallatlan szép ének volt az,
vad és vig egyszerre és hallatiara ugy tetszett
az embernek, mintha mindenféle szinek lebeg-
nének a szeme el6tt. De a dicsének magasz-
tossagabol valami biis vagy is érzett ki, melyet
a gyermek nem fudott magdnak megmagya-
razni.

— A dal nevet és sir! — soéhajtott Tel
Baragladiu.

Aztan maga mellé tette a hegediit s szem-
lélte a f6ldt6]l buicsuzoé utolsé napsugarakat . . .
Maijd felkelt, a szelencét betette az oduba’ és
a sator felé indult . . .

Vajjon sejtette-e szegény, hogy honapok
és évek fognak eltelni, mig majd ismét meg-
lathatja szelencéjét? . . . |Folyt. kdv.]

Beszélni eziist, hallgatni arany,
Beszélj de csak akkor, havan

Ok s alkalom ré4, mert bizony anélkiil
Magad s a més feje is beleszédiil
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Zold erdoben jartam, sok epret talaltam,
Nagyanyot-s nagyapot vele megkinaltam.
— Te tan nemis ettél ? — Dehogy is nem ettem|
-—Hi‘ltmé_;miteilmodtzil?—Azt,hogyfetébredtem;

Adj’ Isten jo reggelt, €des nagyapokam

— Adj’ Isten neked is, édes kis fiokam!

Mit latott almaban, édes nagyapokami?

— Nagy semmit, hat te mit, édes kis fickim?
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A holdvilég ruhai.

— Iila: MORA FERENC. —

Sohasem tudtam elgondolni, mi ke-
resnivaléja van a holdvilaignak minden
éjsza a patakban. Ha kel, ha nyugszik,
mindig bele-belebamul, ‘mintha egyéb
dolga se volna neki. Eszre se veszi, hogy
a felhobaranyokat ezalatt szanaszét ker-
geli a szél az égi mez8kon.

A madarak kozt uhu-buhu a legfudé-
sabb feremtés, a fiilesbagoly. O akkor is
virraszt, amikor minden jéravald allat le-
fogja mar a szempillajat. L t6le tudakoltam
meg, hogy mit keres a holdvilag a patakban.

— Huhuhu! — kacagoit a tudds
madar — erre engem sem tanitottak meg
az iskolaban. Hanem majd megkérdezem

a vizparti flizfatél: mit keres a holdvilag
a patakban?

Biz azt a flizfa se tudta, hanem &
megkérdezte a locsogd haboktdl. Habok
ellocsogtak a ffizfanak, ffizfa elsusogta a
bagolynak, DBagoly elhuhukolia nekem,
én meg elmondom nektek: mit keres a
holdvildag a patakban?

Mikor, mikor se, de hajnalon innen,
éjiélen tul, hogy a kaszas-csillag meg-
szdlitolta a holdvilagot:

— Hallod-e, te holdvilag, hogy nem
szégyenled te magad, ménnyei pasztor
létedre ilyen &grul-szakadtan jarni?
(Dit ér, hogy csupa eziistb8l van a szfi-
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rod, ha akkora lyukak feketéllenek rajta,

mint a tenyerem?

— Oka-foka van annak, mint a csa-
nyi baltinak, — mondja a holdvilag. —
Szé! fujja, vihar tépi, csillagliiske hasitja
az én szfiromet,

— Varrathatnal mar helyette ujat, —
tanacsolja neki a kaszas-csillag.

— Hej, haj, nagy a baj, — sodhaijtja
nekikeseredve a holdvilag, — nem lerem-
tett még az Isten olyan szabdt, aki ne-
kem gunyat tudna szabni.

— Javaslok én neked egyef, — fe-
lelte a csillag. — Odalent lakik a patak-
ban. Rak szabdnak hivjak. [Mondhatom,
tigyes mesierember, 6rom nala dolgoztatni,

Kapott a szén a holdvildig s még
azon este meglatogatta a patakban a
rakot. R4k mester nagy jollocsattogtatas-
sal kOszontotte.

— (Miben lehetek szolgalatodra, csil-
lagok pasztora?

— Tudnal-e nekem uj sziirt szabni
ehelyett a viselt helyeit. amelyiken mar
t6bb a folt, mint a poszid?

— Akar keti6t is, — készségeskedett
Rak szabo s mindjart lecsattantott az ol-
I6javal egy nadlevelet, hogy mértéket ve-
gyen vele a holdvilagrél. Bizony alig érte
kordl gombolyii fermetét a mérték.

— Mahoz két hétre a nyakadba
akaszthatod az uj sziirt. €ziist lesz a
poszidja, arany a cifraja.

Két hét mulva be is allifott a hold-
vilag a Rak szabé mfihelyébe. Oft volt
mar a fogason az uj szfir, majd kiverte
a személ a ragyogasdvak. Hanem az volt
a baj, hogy a Rak szabé nem akart ra-
ismerni a holdvilagra.

— Mi jaratban van az ur?

— Eljdttem a sziirdmért. En vagyok
a holdvilag.
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— Hiszi a piszi, — csattogtatta Rak
szabd az olléjat, — hat hova left azéta
a gombdlyiiséged?

Szegény holdvilag - csakugyan ugy
lesovanyodott az alatt a két hét alatt,
akar egy vajas Kkifli.

— Hej, az olléjat neki! — mérges-
kedett a Rak szabd, — most mar ujra kell
szabnom a szfirt. No gyere holdvildg, hadd
veszek most mar uj mértéket rélad.

Leszakitott egy flizfalevelet, biz az
majd kéiszer koriilérte a lefogyott hold-
vilag derekat.

— Szétfejtem a szfirt: egy hét. Ujra
szabom: masik hét. Osszevarrom: har-
madik hét. Mahoz harom héire uj szir-
ben legeltetheted a nyajadat.

Harom , hét mulva . megint joit a
holdvilag, 'de ugy ki ' van gombolyddve,
akar egy hordé. Be sem fért a keskeny
mithelyajtén, csak a kiiszobrél kérte az
uj szfirt, amelyikre éppen akkor varrta
ra Rék szabd az utolso-tulipantol. Ahogy
folpillantott és meglatta, hogy: mennyire
meghizott a holdvilag, mérgesen 0ssze-
csattantofta az orra elétt az ollot.

— Keress magadnak mas bolondot,
kedves holdvilag. Ha bdre szabom a
gunyad, lesovanyodol, ha sziikre veszem,
megkovéredel. En ugyan széba nem allok
veled tébbetl

Rak szabd azzal ugy kiszaladt a ha-
tulsé ajtén, hogy azdéta se jott vissza De
még a patakbol is kibujdosolt-haragjaban
s azota nincsen rak a patakban. A hold-
vildig azonban a mai napig is keresi az
uj szfirét, de mig ineg nem talalja, abban
jar, amit még a jo Isten adott neki. Akinem
hiszi, nézzen ol az égre, higyjen a maga
szemének, Akkora fekete follok vannaka
holdvilag eziist szfirén, mint az oklom.’

\Szeged.)



Beszamolo a nvari vakaciorol.

— Negyedik kizlemény. —

Kedves j0 Nagyapd !

Annak idején megigértem kedves jo Nagy-
aponak, hogy a Székelyioldre tett kirandula-
somrol be fogok szamolnl Ekkor még II1. gim-
nazista voltam.

1925. majus 16. emlékezetes nap lesz ne-
kem mindig mert ezen a napon indulfunk uf-
nak. Eaész éjjel alig birtam aludni, este is csak
késon jott dlom a szememre s reggel mdr ko-
ran fel is keltem, hisz ma tessziik meg a gy0-
nydrit  kirandulast a Székelyfo!dre, melynek
szépségeirdl régota dlmodozom. '

Reggel fél 8-kor még felmenitiink a var-
ban lévé gimnaziumba, ahol 11 6raig a tanitast
hallgattuk, mikor is a tanir ur haza kiild5tt
benniinket, hogy felkésziilve kimehessiink a
vasuthoz. Orémmel mentiink haza, mert kdzel
volt az id6, hogy megvalosithassuk lelkiink
vagyat : gydnydrkddni| a | szép természetben.
Kocsivdl mentiink ki még két oszidly tdrsam-
mal a vasuthoz. -Délutan fél 2-kor indultunk el
Gyulafehérvarrol. Két orakor méar Tdévisen vol-
tunk, ahol a wvonatbol kiszdllva bevartuk a
kolozsvari vonatot, amely minket Brassdba vitt.
Ennek a vonatnak egy nagyobb kocsijit lefog-
faltuk a magunk, illetve a kirdindulok szamara.
41-en voltunk osszesen. Tovisrél délutan fél 4-
kor indultunk Brasso fele. UtkGzben egy kis
esO is esett, ami a tulforro levegit kissé le-
hiitéite, Innen kezdve azutin mar nem volt
olyan nagy meleg. Utunkban egy kis baleset
is fordult elé. Ugyanis egy alagut el6tt sints-
rés. tortént, de hala a jo Istennek, minden baj
nélkiil keresztiil mentiink rajta.

Ejjel fél 12-kor “szerencsésen megérkez-
{link Brassoba, ahol a vasutndl tandrok véartak
benniinket, akik eivezettek a rom. kath., gim-
naziumba éjjeli szallasra. Itt a tornateremben
rézsodronyokon aludtuk ki az ut Faradalmait.

Reggel fél 7-kor keltiink fel s kimentiink

a varosba sétalni egy odavald VI. osztalyos
diik vezetése melleit. 8 oOrakor a plébania
templomban szent misét hal'gattunk. Innen reg-
gelizni men‘iink egy vendégi6be. Reggeli utan
felmentiink a Cenkre, akol megpihenve gyo-
nyorkodilink a szép kildtasba. 1it megjegyzem,
a Cenkrol gytnyori kilatas tarult elénk. Az
emeletes hdazak is esak kis skatulyanak tiin-
nek [ol.

Lejove a hegyrél, a szerpeniin uton ha-
ladtunk Icfelé, aztén a varosba megnézfiik a
szasz muzeuniot s a fekete templomot. A mu-
zeumban sok mindenféle régiséget lattunk,
tibbek kozout hatalmas mamuthfogat ¢s lab-
szdar cson! of. Lattunk a muzeumban nagy iiveg
burkolat alitt egy Gsember csontvazat. Littunk
még Osiégi icgyveireket, landzsakat, puskikat,
pancélingeket sib. Szép pé'danyat lattuk itt a
medvenek, farkasnak, borznaik stb. Egydltali-
ban minden igen. szépen velt. Midén ezeket
megnéziik, ‘ebédenil meniiink s fe'szedve cso-
magjainkat, a vasuthoz mentiink és fél 3-kor
elbagytuk Brassot. Vasdrnap este 6 Orakor
megerkeztiink Biikszadra. Az allomdson talal-
koztunk a csikszeredai diakokkal, akik szintén
kirandulason voltak s ugyanazon helyekre
akartak Ok is menni, ahova mi. Innen egyiilt
mentiink be a faluba.

Nem lévén késo, bementiinka temmplomba,
ahol részivettiink a szép majusi ajlatossagon.
Ennek végeztével elmentiink vacsordzni s az-
utan letekiidliink. Itt szalmén aludfunk. Regael
fél 4-kor keltiink fel, megreggeliztiink s fel 6.
kor mir a hegyek kozbtt barangoltunk.

Kdoriilbe!dl 12 kilométernyi gyalogldis utén
fé] 9-kor megérkeztiink a Biidés barlanghoz,
melynek heise;ct megtekintve, a barlang ‘el6it
eoyik tanarunk 2 fényképfelvételt is esindr,
Ezutdn megint csak 12 Kkildométes szerencseé
gyaioglis eE in, deli 12 érakor megérkeztiink a
Szent Anna tghoz. Itt megebédeltimk a hazu -
rol hozott ételekbol s megha]lgalmk a Szen
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Anna tavarol sz0lo legendat. Mig a beszed
tartott, bizony két j6 zapor szakadt a nya
kunkba, de amilyen gyorsan jitt, olyan gyor-
san el is ment. Az esd parolgdst igen szépen
lattuk a Szent Anna 10 felszinén.

Innen a csikszeredai diakol, kik az utst
ismerték, benniinket elhagytak, ugv, hogy mi
ujbol Bikszddba értiink, holott Tusnadra kellelt
volna menniink. Felismerve tévedésiinket Tus-
nadra indulfunk mi is. Ift azutan a csikszerdai
diakokkal talalkoziunk, akik benniinket bevar-
tak s igy, egyiitt mentiink este 6 6rakor a vo-
nattal Csikszeredaban. Itt is a katholikus gim-
naziumban vollunk elszallasolva. Az ut fara-
dalmait kipihenve megreggeliziiink selmentiink
Csiksomyoba, amely 1 km. tavolsagra van
csak Csikszeredatol. Itt megnéztiik a templo-
mot és a benne elhelyezett kegyképet. Azon-
kiviil megtekintettiik a plinkosti bucsujaré he-
lyet. Innen este fél 8-kor indultunk ¢és Madé-
falvan kiszalltunk, ahova a csikszeredaididakok
mar nem kisértek el. Ahogy megérkeztiink,
azonnal kimentiink a falu hatardba, s megnéz-
titk az ottani emlékmiivet. 'Ez az emlékmi ar-
rol nevezetes, hogy Maria Terézia idejében it
hatarorséget szerveziek. A székelyek nemesek
lévén, nem voltak kotelesek e szolgalatot tel-
jesiteni. De Maria Terézia {abornoka, Bukov,
minthogy a nemes székelyek engedelmeskedni
nem akarlak, kozéjiik lovetet agyuval, ugy,
hogy 200 széke'y iit elesett. E székely wveér-
tanuk emlékére emelte a halas utékor e szép
emlékmiivet, mely alatt szintén két fénykeép
felvétel késziilt

Innen a falun at visszatértiink az dallo-
masra, ahol a vendéglében vartuk be a vonat
érkezését. Ezzel a vonattal utaztunk Gyergyo-
szentmiklosra. Itt a vasutndl nem vart senki
és igy egyik tanarunk egy diak kiséretében
bement a varosba, hogy nézze meg, varnak e
minket az irgalmas névérek zardajaban. Oft
csakugyan vartak benniinket. Igy hat szépen
besétaltunk a zardaba, ahol jol kialudfuk ma-
gunkat. A zardaban igen jo ellatasban része-
siiltlink. Az éjjeli szallasunk is nagyon jo voit.
Itt négyiinkei: Baumgarten Sandort, Horvath
Agostont, Kirdly Andréast és engem kiilon szo-
baba helyeztek el, mivel ismerdsek voltunk a
gyulafehérvari zardabol egy tisztelendd néveér-
rel, akit Gyergyo0szentmiklosra helyeztek. En
itt kiilonosen jol éreztem magamat. Itt alud-
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tunk a legjobban. Ejjel 2 orakor lfekiidtiink le
s reggel fél 6-kor mar {6l is keltiink. Jo reg-
geli utan utnak indultunk 4 szekéren a Gyil-
kos-16 és Békas-szoros felé, mivel az ut igen
hosszu volt. Csak délben értiink ki a Gyilkos-
tohoz. Itt egy kissé csillapitottuk éhségiinket,
csomagijainkat visszahagyva a szekereken elin-
dultunk a Békds-szorosba, gy szamitva, hogy
2 Orara vissza is érkeziink a Gyilkos-l6hoz,

Kimondhatatlanul sz&p ez a szoros! Két
meredek, magas sziklafal kézott mint rohan a
Békas patalk! Néhol kis utakon, mas helyen
a vizben kidllo kéveken mentiink a patak mel-
lett, a gyonyorii voigyben. Az ember elalmél-
kodik a természet eme gydnyorit alkotasdan s
osszekulesolt kézzel, égre emelt szemmel
mondja énkéntelen: »Istenem, milyen nagy a
te hatalmad !«

A vilgyben néhol a favigok fejszéje dont
le egy-egy hatalmas faoridast, melynek csatta-
nasa ugyancsak visszhangzik. E gyonyérii szo-
rosban, amig lehetett, elorementiink, de, gy
latszik, semmi sem tart orokkeé s igy ennek a
gvonyoril szemlélodésnik s vége szakadt, s
igy vissza kelleit térnink kiindualasi pontunk-
hoz, ahol benniinket j6 szénen siilt vart. Jol
megebédeive egy ujabb felvételt csindltak a
Gyilkos ténal s itt szekérre iilve este fél 9-kor
visszaérkeztiink Gyergyoszentmiklosra, ahel is;
vacsora utan lefekiidtiink s aludtuk az igazak;
almat. Reggel 3 orakor keltiink fel és fél 4-kor
szent misét hallgat'unk a zirda kapolnajaban.
Ezutan megreggeliztiink, megkoszontiik a tisz-
telendé Novérek szives vendeglatasat s cso-
magjainkat folvéve, elindultunk a wvasut felé.
Kiérkezve rovidesen megérkezett a vonatunk,
s reggel 5 orakor utnak idultunk.

Megkonnyitette utunkat az, hogy nem kel-
lett atszallni egész Székelykocsardig. Ide 12
orakor érkeztiink délben. Minthogy egy oOrai
idonk volt, a kovetkezd vonat beérkezeseéig,
csomagiainkat leraktuk, ort allitottunk mellet-
tilk s bementiink a faluba egy kis sétara. Egy
ora mulva vissza is érkeztiink, s nemsokara
a vonat is beérkezett, s tovibb mentiink T6-
vis felé. Tdvisen atszallva, fél 5-kor szerencseé-
sen megérkeztiink Gyulafehérvarra.

Hazaérkezve, hdalat adtam a jo Istennek,
hogy ezt a gybnyodrii és tanulsdgos utamat
szerencsésen megtehettem.

[Cyulafehérvar]. LABUD ANTAL, IV. g. o. I,
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(Levél Nagyapchoz)

Edes nagyapokam, az iskolai év kezdete
nagy fordulatot jelent az én életemben: Gim-
nazista lettem, ugyanis valosagos diak, s azl
hiszem, ill6, hogy elbucsuzzam a szép gyer-
mekkortdl és nyilvanossdgra bocsassam gyer-
mekkori em!ekeimet, Erre, persze, azt logja
mondani nagyap6, hogy kissé koran bucsizo-
dom, de én meg viszont azt mondom erre,
hogy nincs mindenkinek olyan kitiind memo-
ridja vagyis emlékezoképessége, mint maga-
nak, nagyapé lelkem, hogy még harom il
baba kordban latott dologra is visszaemlékez-
zék. De a kozmondas is azt tartja, hogy:
Amit ma megtehetsz, ne halaszd holnapra, hat
én se halasztom holnapra aunak megirasat,
hogy miért nem vezeiem a disznot én, aki oly
nagy baratja vagyok az allatnak, én, akiszent
fogadalmat tettem nemcsak arra, hogy apos-
fola leszek majdnem a vilagbékének, de arra
is, hogy tagja leszek laz allatvédé - egyesiilet-
nek, mihelyt a tagsagi dijat a magam szerezie
pénzbdél fizethetem.

Hat, mi tiirés-tagadas: utalom a disznot.
Utalom, mert amennyire kényes példaul a 16
a tisztasagra annyira nem kényes a diszno:
nagy el6szeretettel fiirdik a biiz6s pocsolyaban
s nincs az az undok étel, hogy meg ne egye.
Es utalom azért, mert egyszer csunyan el bant
ve em a nagyapo kivér mongolicaja. Hiszen, ‘a-

lan em ékszik nagyapé (ugyan mire nem em-
lékszik maga-lelkem?) az én megesufoltata-
somra. Kis fiuka voltam, 4—5 év koriil, ami-

kor még olyan nagy ur voltam, hogy kiilén
aszlalnal étkeztem, s szép nyarinapokon rend-
szerint a »kOnnyii« fa drnyékaban fogyasztottam
el kavémat. (Zarjel kozott legyen mondva, még
a dédunokdk is aldani fogjik ezért afaért ma-
gat nagyapoka lelkem, melynek csaknem a to-
vébdl indulnak ki a mellékagak s rendezte pe-
dig ugy azért maga, nagyapoka lelkem, hogy
a legkisebb gyermek is kényen maszon ra.)

Elég az, hogy egy szép nyari délutdn mi rosz-
szat sem sejtve kana'aztam a kavét, amikor
hirtelen-vérat'lan megijelent egy nagy kovér

mongolica az asztal el6tt egyenesen azzal az
aljas szandékkal. hogy el-kihorpitcse elélema
kavét. Amig kicsi voltam, épp oly nagy volt
bennem az Onérzet. Szégyeltem volna segit-
ségért kiabalni, egyszeriien folemeltem a ka-
nalat, akar egy kardot s mondvén:
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— Hallod-e, te undok mangolica, kotrodj
innen, mert kupdn (iflek.

Az am; kitiint hamarosan, hogy a dizsno
nemcsak akkor siiket, ha a rozsban lak-
marozik, de akkor is, ha roszban jir a
feje. Mar pedig ¢undoksagdnak a feje roszban
jart, tgy tett, mintha nem is hallani fenyege-
tésemet, s egyszerre csak gy meglokte orraval
az asztalt, hogy nemcsak az borult fel, de a
szék is, s mit tagadndam, Ugy is hidba tagad-
ndm, magam is felborultam, de ugy, hogy
mindakét labam égnek allt, a hajamrol nem is
beszélve. En mar édes nagyapokam, minden-

féle kunsztokat csinaltam, tobbek kozt a fejem
tetején is sétaltam, de, ugy-e, nagy kiilonb-
seg, ha az ember a maga akaratdbo! kalimpdl-
tatja a libat az ég felé, s nem egy undok
mango’ica akarataboi ? -

Egy sz6, mint szdz: a kolbdszt, kiilons-
sen a kisbaconit, szeretem, igen szeretem, de
magat a disznot nem, Vajjon, mit gondol, édes
nagyapokam, ezek utdn felvesznek-e engem az
Allatvédé-egyesiiletbe? S joggal hirdethetem-e
a vilagbekeét ? '

A mé oa hileléi :
E_EK NAGYAPO.

A cigany és az obsitos katona.

Ap 6 unckdinak meséli ELEK N:GYAPO, —

Volt egyszer egy ciginy s annak egy
lova. Az egyik szemére yvak volt.a 16, a ma-
sikkal nem lédtott, 'de @a cigany nenmbinta; elég,
ha 6 lat, minek lasson a lovais ? No, egyszer
a cigany befogta a lovat egy nyikorgos tar-
goncaba s elment az erdGbe fat wvigni. Ott,
ahogy az erddbe ért, felmaszolt egy magas
fara, letelepedett annak egy j6 vastag agara
s mit gondolt, mit nem a bolond cigany, fiiré-
szelni kezdte az dgat maga alatt. ‘

Eppen akkor vetédott oda egy obsitos
katona s felszolt a cigdnynak :

' — Hé, dadé, mit csindlsz ? Mindjart ugy
lepottyansz a foldre, hogy megszakad belé a
nyakad !

— Annak sakad, akirek van! sz0lt le
nagy hetykén a ciginy s akogy ezt mondta,
nagyot reccsent az ag s a cigany — puif! le-
putfant a féldre. :

— Ugy-e, megmondtam ?
obsitos.

A cigdny nagynehezen feltapdszkodott a
foldrél s amikor jol kinydgte magat, mondta
az obsitosnak:

— No, vitézs ur, nem hittem volna, hogy
jovendémondo kend. Haj, haj, mdar azst is
megmondhatna, hogy meddig élek ?

Az obsitos ngy tett, mintha erésen szem-
ligyre venné a ciganyt, aztan mondta:

— Meddig ? Eppen addig. amig a lovad
hdarmat nem botik.
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kacagott az

Elindult a cigany hazalelé,
erddbol ki
koben. \

Jajj, jajj, — sapitozott a cigainy — mar
csak két botlas az életem !

Tovabb mentek, mendegéltek s ahogy az
erdébdl kiértek, megint meghotlott a 16.

— Jajj, jaji, mdr csak egy .botlas azs
életem |

Tovabb mentek, mendegéltek, utkozben
egy hidra értek s ahogy a hidra értek, har-
madszor is megbotlott a 10.

— Jajj, jajj, — orditott a cigdny — meg-
haltam, meghaltam! — s azzal i6ldhoz vigta
magat, a szemét becsukta, mintha igazan meg-
halt volna.

Amint fekiidt a hidon, epyszerre csak oda
ér egy halotti gyiilekezet a koporsoval, de
meg kellett allaniok, mert a cigany keresztbe
fekiidi. Nosza, oda megy egy ember, jot huz
a botjaval a cigany talpara. Bezzeg, hogy fel-
ugrott a cigany s ugy elszaladt, hogy a laba
sem érte a idldet.

Ha a cigdny el nem szaladt volna, az én
meseém is tovabb tartott volna.

{Kisbaczon.)

de még az
sem ¢erek, _a 1o | meghotlott egy

Kinek szive, lelke sok erénnyel ékes,
Aki e vilagon minden szépre képes,
Kirély lanydnak is méli6 irigysége,
Tiindér szépségéné' nagyobb a szépsége.



Levélhullas.

Irta: BANYAI JANOS.

Az 6szi idGgarasnak leglehango!ébb lat-

vanya a levelek hullasa. Pedig ez nem is tel-
jesen dszi jelenség valojaban! Mar a nyar
kozepén megkezdodik, csakhogy a mindenté'e
nyari szorakozas vagy foglalkozds annyira le-
koti figyelmiinket, hogy joformdn észre sem
vessziik,
_ Ha egy kissé visszagondolunk s em!é-
keink kozt kutatgatunk, nem lesz nehéz vissza-
idézniink, hogy a siirit lombozatu fakon az agak
kozt, a belsé, napot alig kapé levelek hamar
elsargulnak s idoelott lehullanak. Tehat mar a
nappa'ok rovidiilésével megkezdédik a lomb-
hullds is!| Persze, teltiinové csak az 0szi, na-
gyobb méretii hulldssal lesz s a telet rendsze-
rint mar kopasz agakkal varja be a fa.

A levélhullas nem azért torténik, mintha
a levelek megoregedtek volna, hanem — mint
megallapitottak — tisztan anyagvédelmi be:
rendezkedése 'a novényeknek.

Probadljunk dsszehasonlitani, legalabb gon-
dolatban, egy nydareleji levelet az Osszel le-
hulliasra késziilovell A feltiind nagy kiilénb-
ség nemcsak a levél szinében, hanem a mind-
ségében is megtaldlhato A lcvelelben rejlo
fontos tapanyagok a téli hidegben tonkremen-

nének s gy azokat lassanként az atleleld ré-

szekbe, az dgakba, a torzsbe szdllitia be a
novény s ebbél a tartalékbol indul meg a ko-
vetkezo favasszal a riigyekben, sarjakban kez-
dodo uj élet. '

Osz felé eldszor a kénnyen oldhatd fe-
hérje anyagok vandorolnak ki, s majd késébb
a'legfontosabb kincs, a levélzold (klorofil), a
novenyeélet nagy vegyésze, tér biztos helyre,
A leveél kiiiritlt sejtjeiben legicljebb kevés festd
anyag (a sarga, vords stb., melyeket addig a
reigeteg sok klorofil elfodott s igy nem lat-
szottak) s apro olajcseppecskék maradnak. A
lehulld levél emellett megvastagodik, megdur-
vul, mert a megvastagodott sejtek falaban a
kénsav s a mésztartalom halmozodik fel. A
tapldloanyagoknak a levélbdl tortént kikolto-
zeésével, a levélnyél tovén az ugynevezett el -
vilaszto szévet fejlodik ki, melynek sejtjei
akarmilyen kiilséhatasra konnyen széthullanak.

Tehat nem hideg okozza a levelek lehul-

lasat,. mint gondolnok! Ezt abbol is lathatjuk,
hogy ha a fagy hirtelen lepi meg a novényt,
az elfagyott levelek so!szor egész télen at a
fan maradnak, kiillondsen ha az elvalaszto szo-
vet nem képziédheteit ki még a nyélben, Ha
a fagy a mar elkésziilt novényt éri, akkor igen
érdekes megligyelni, hogy kora reggel a level-
nyél tévén (az elvalaszto szovet helyeén) egy
vékony jégréteget talalunk, mely a levelel
tartia (a jég mar az elvalaszlast me_gcsine':lta 1)
s amikor a nap el0sugarai megjelennek, a
vékony jégréleg megolvadvan, a levelek tome-
gesen hullanak le. =T

y Ezekbdl lathatjuk, hogy a levélhullas tisz-
tan védeimi berendezkedése a novénynek. Ezt
lehet tapasztalni a nyar kozepén is, nagy szd-
razsag esetén, amikor szintén védekezésiil
dobja le a nivény leveleit, mert a kiszdaradt
talajbol a névény nem tudja potolni a folyto~

mosam elpiirolgd vizet s hogy sajat éltetd ned-

vet el ne veszitse, inkdbb a nagyleliileten pa-
relogtato leveleitél szabadul meg.

Ezeknek a, megértéséhez csindljunk egy
par kisérletet. A szobai névényen leveleit az-
tassuk be erdés alkoholba (spirituszba.) Egy
par nap mulva a levélbol kioldott Klorofiltol
az alkoho! megzildil. (Ezt hasznidljak fel a
z6ld szinil likorok pld. a vadasz padlinka fes-
tésére ) Ha lehullott levelekkel probiljuk meg
ezt a kisérletet, z6ld szinii klorofil kivonatot
nem kapunk. -

{Székelykeresziur.)

A Cimbora kﬁnuvosztﬁ_l_ua
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Elek nagyap6 tizeni:

Veres )ozs. f, Banffyhunyad. Az adoma sorra
keriil és a ponlrejivényed is, a szamrejivényed azonban
hibas. A 27. és 28. szamol pétolja a kiadébacsi, a 38.
szamol bizonyara mcgkaptad mar. Ha nelalan nem kaptad
volna meg, kdz8ld velem. — Dominits Mimi, Sarota-
véar, Temesvdar. Beleg volldl, amiall nem irtal oly sokaig.
Ordmmel latlom, hogy mér jobban vagy, s remélem, is-
mél szorgalmasan irsz nagyapénak. — B :de Ma-isk ,
Nagyborosnyé. Eppen ezer eszlendeje, hogy nem irlél,
de lam, megszolallal a sziilelésnapomra, amiod! rommel
lalom, hogy hi maradidl hozzédm. — Leitner Vera,
Déva. Ugyanezl iizenem neked is. — Rein Gyula, Dicsd-
szentmdrton. Oly szép voll a nyert kényv, hogy le sem
lelted addig, amig el nem olvastad. Azérl ugyan ne v kell
bocséanalol kérned, hogy .meginl® irsz levelef, mert én
annak &rvendek, ha mennél {6bb levelel irnak az unokaim.
Irasodon valéban meglétszik, hogy a levélirdst csak mos-
tanaban kezded gyakorolni. Epen azérl kivénatos, hogy
siiriin irj nagyaponak, mert a levéliras igen fontos kiegé-
szilje az iskolai tanuldsnak. — Zsigmond Sérika,
Cainfi. Szereinél ide repiilni Kisbaconba, s bizony én is
szereiném, ha egyszerre csak berdppennél hozzdm s sze-
mélyesen megismerném az én hiiséges unokamat. Orém-
mel ldfom kiildnben, hogy kellemesen felt el a vakacio,
s hogy egy parszor ki is réndultdl azon a gydnydrii vi-
déken. Az nem baj, hogy nagyon el vagy foglalva, merl
igy legalabb nem unatkozol, mér pedig az unalkozds sok
mindenféle bajnak a sziilanyja. — Szilvasy Kéaroly,
Szinérvéralja. Alaposan beszamollal 8 gazdasdgi mun-
kékrél, az irdsodnak azonban van egy baja, amelyen igen
konnyen segithetsz: az a baja, hogy kissé cifran, cikor-
nyasan irsz, holotl nincs szebb, minl az egyszerii, cikor-
nya nélkiil val6 elbeszélése a laloll és lapasztall dolgoknak
Mint afféle falusi gazda-fiu, bizonydra egyszerii életet élsz,
légy ilyen egyszerii az irdasban, illeléleg a fogalmazdasban
is. — Csonka Irénke, Torda. Fehér lozsef (r egyellen
egyszer lell kbzzé hirdelést a Cimboraban, bélyeggyiij-
tésre szélitva fel a Cimbora olvaséit, Te mindjart bekiil-
doltél neki 200 darabol, de azt a vélaszl kaptad idle,
hogy ez igen kevés, mert legkevesebb ezer bélyeg kell
Erre nagy hévvel neki fogtdl a gyiijlésnek, s a mikor
egyiilt voll az bélyeg, megkérdezied, hogy kiildheled-e ?
Vértal vagy hal hétig és nem kaplal valaszl. Nem fudod,
mi lehel az oka e hallgalasnak. Hal bizony, magam sem
tudom, mi lehet e hallgalasnak az oka De remélem, hogy
Fehér Jézsef ar ennek az iizenelnek az alapjan megszo-
lal, merl azl nem lételezem fel sem rolad, sem masrdl,
hogy bélyeggyiijtésre serkentse a gyermekekei, mikor
azlan azok a felhivasnak eleget tesznek, széba se alljon
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veliik. — Csiirds Pisti, Girb6. Falun irtad a levelel, de
az {izenel mar Gyulafehérvaron lalal bizonnyal. Bizony,
bizony gyorsan elrepiill a vakacio, habar (8bbnyire csu-
nya voll az idéjaras az idén. Ordmmel lalom leveledbdl,
hogy szép idében le is segitettél széndl gyiijleni, azfan
kél liliputi csirkédet elkiilddtied Dedk Jancsinak, aki szin-
lén kedves unokam. Képzelem, mily nagy voll az 6réme
Deék Jancsinak, ha épségben megkapla a te lilipuli esir-
kéidet — Olah Imre, Oravicabénya. Egy oldalt foglal
el a rejlvények megfejlése, harom oldal iiresen maradt.
Bizony, legalabb egy oldall még tele irhatlal volna. Meg-
dicsérlek az irasodérl, de még nagyobb dicséret jarl
volna neked, ha igazi levelel irsz nagyapénak. — Pethed
Eva és Adam, Zabola. Tavollélem alatt joit a Torjan irl
levelelek s jiit a nagymamaloké is; ez 8 magyarazata, hogy
Nagymamatoknak is, nektek is ily késére vélaszolhattam.
Képzelem, mily jé1 éreziélek magalokal Torjan a nagymama-
nél ; hiszen didkkoromban magam is sok szép és felejlhe-
letlen nyaral 161t6item a 1i dédapdalok gyonyduii kertjében, —
Dénes Gyorgy, Arad és Koéka Teréz, Csikszereda.
A 100 -100 leu e.6fizelést lovabbiloltem a kiaddhivaial-
nak. — Berkovi's Irén, Vulkén. Oszintén bevallod,
hogy voll id6d a levélirdsra, eszedbe is juloll, valahdny-
szor Cimbora érkezetl, hogy iinod kellene, de ujia meg
ujra elfelejtelfed. Pedig kar vol!, hogy megfeledkeziél a
levéliasrdl, mert szépzn és okosan irsz és én mindg
érdeklodéssel fogom olvasni levelecidel. — Nagy Kléra,
Szentkato na. Haromlaki vagy: télen Budapesien jarsz
iskoldba s tzentkalolndn meg Szolyorban nyaralsz. Ez az-
tén idealis egy élet A I8li6toll elkiildésél megsiirgettem
a kiadéba:sinal, de ha eselleg nem kaplad volna meg
okl. 25-ig, a télen latogass meg budap:sti lakésomban
(VIII. Bérkocsis-u 16.), aztdn kellesben szépen elsétalunk
egy olyan boltba, ahol 15 i6lollal .arulnak. 16 lesz? —

Ia'ud Anli és Jozsi, Gyulafehérvéir. A kiadobacsi
pololja a 30. 31, szamol, 1i pedig ugy osszélok be az
id6tokel, hogy jusson a levélirdasra is. Majd késébb fog-
jalok csak lalni igazan, hogy a li érdeketekben tanacsol-
tam a levélirast. — Klein Margitka, Tasnad. A kiado-
bacsi majd érlesil, ha lejar az el6fizelésed és idejében
nem ujitod meg. A péllérejivényed jo. — Babesédk Anna,
Bethlen. — )6 sok eldfizeléje van ugyan a Cimboranak,
de régi igazsig, hogy nin:s az a leli zsak, melybe egy-
két szem buza még ne férne. A li érdekelek «lsésorban,
hogy mennél I6bb olvasdja legyen a Cimborénak, meri
akkor még 16bb olvasn val6l adnank. K:rdacsonyi szinda-
rab lesz kardcsony el6it, azlan megjelenik karacsony el6ll
nagyapd szerkesziésében egy kényv is, melyben minden-
féle szinmii lesz, A kdnyvel, melynek ,Erdélyi gyermek-
szinhdz“ lesz a cime, a Minerva adja ki Kolozsvarl s 25
leu lesz az ara. — Jodal Gébor, Székelyudvarhely.
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Id jében beérkezell a beszamolé is, a rajz is. Mindkelts-
vel meg vagyok elégedve, de még inkabb azzal, hogy
igéretedet b vallollad. Kedves sziileidnek tolmacsold me-
leg iidvdzletemel. — Lovész Jolénka, Oradna. Sokaig
elgyonyorkddiem a képes levelezilepodon, mely az érad-
nai lemplom romjal dbrazolja sz 1200. eszlend6bél. Az
Gsrégi lemplom mellell oll van az uj lemplom is a maga
épségében és szépségében; igy lesz okéleles széppé a
nekem kiildstl kép, emelyérl halds kdszdnetel mondok, —
Kiss Irénke ¢és Gyu ka, Szék. Hiszem, hogy szivesen
lalndlok, ha ellalogainék hozzatok. Vajha iehelném, hi-
szen ez nekem épp cly nagy &rém volna, mint amilyen
nagy 8rdm volna, az én hilem szerini, tinékl k. A rejlvé-
nyzk sorra kerii nek. — T6th Margit, Kolozsvar., Mar
is sok a tanulnivaléd, azéri irtal olyan rovid level-t, Meg-
elégszem én a rovid levéllel is csak mennél siiriibben
lassam unokdim kezeirasal. — Hirsch Giza, Babu és
Nusi, Fetrozsény. Beszamolédat érdeklédéssel vérom.

Igen Srvendek, hogy a sok tanulnivaté melleit - is jul idé

a Cimbora olvasdséra s alig varjétok érkesését. — K41l
Vilma, Szildgysomlyé. Remélem, kiolvastad mér a nyer!
konyvet s valoban szeretném, ha ide repiilheinél s ift ka-
szonnéd a  konyvl; Kedves suiileidnek folmacsold
‘meleg lidvBzlelemel:. — Weiszkopf Lajos, Nagykdroly.
Irtam a kiaddbacsinzk, hogy pélolja a 35.36. 37. szamols
s _egyben, hogy az vjsigol ezenlul Nagykarolyba kiildje. —
— Szénté Jénos. Székelykeresziur. Harom levelel
kaptam (Gled egy hét folyaman, egyikben elkiildied az
arcképedet is, széval, nem lehet rad panaszom, lélszik,
hogy szeretsz. Nagy szorgalmadat és szereletedet azzal
jutalmazom, hogy egy jo tandcsol adok neked: ne ir]
16bbé vords tintaval, merl .ezzel ronlod a szemedel, kii-
I16nGsen, ha Yoros lintaval nem is fehér, hanem zold le-
vélpapirosra irsz. — Stern Salamon, Méramarossziget.
Szerefellel latlak unokdim seregében, s drvendek, hogy
oly nagyon meglelszeit neked a Cimbora. A beliirejlvé-
nyeid j6 ismerések, a szamrejlvényed pedig hidnyos.
Remélem, kovelkezs leveledben egészen uj és I5kélefes
rejlvenyl fogsz killdeni. — Szilvdssy Kiéroly, Szinér-
varalja. Hogyne vehetnél részt a palyazatban. A Cim-
bora minden olvaséja részl vehel s mindenki azl rajzols
ami neki j6! esik. A mi meg a versirési illeti, [8l5sleges
erre engedélyl kérned télem : ha megszall az ihlel, hiaba
tiltandm meg, vgy is irnal. A kiad6bacsi, ha van beldliik
folosleges példany, potolja a 10, 27, 28, 29, 39, 35 36,
37. szamokal, de figyelmeztellek, hogy maskor azon me-
legében reklamald a hidnyzo sziamokal, mert voltaképpen
a kiadé nem koleles uldlag ilyen sok szamol potolni.
Bélint Jucika, Székelyudvarhely. Hogy igezén meg-
Ioriént-e a Székés a feknBben elbeszélés, ezl a kényv
iroja, Kerlész Mihaly mondhatna meg neked, de vald-
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szinii, hogy megldriénl ez, vagy ehhez hasonlé esel,
Mindeneselre &rvendek, hogy le ebbdl a regénybél levon-
lad a lanulsdgol : inkdbb lanulsz, semhogy olyan sorsra
jus, mint, amilyenre a székevény didkok juloitak. A pol-
gariban bizony I6bbel kell tanvlni, mint az elemiben, de
Grommel ladtom a leveledbél, hogy te nem ijedsz meg a
16bbi tanulnival6tél s megkiizdesz vele. — Sdmson Akos,
Kolozsvér. Eppenséggel nem nyull hosszura beszamo-
l6d, s ha hosszabb volna, akkor is k&z8Iném. — Puskas
Samu, Gyergyéremete. Maskor a rejtvénymegfejtést
egyenesen Kisbaconba killdjed, nehogy lekéssél. Be-
retzky Andrés, Egresté. A francia adomakbél valo-

" gatok. Kliegl Rébert, Temesvar. Kerlész Mihaly a Sz6-

kés a leknében iréja Szolnokon lakik, oft figyvéd s az
ulca. megnevezése nélkill is megkeapja a leveledel, de alig
hiszem, hogy adna engedélyt regényének mozi szinmiivé
valé feldolgozasara, merl 6 maga is foglalkozik ilyesmi-
vel,s igv lermészeles, ha erre alkalmasnak falalja a sa-
jat miivél, 6 dolgozza fel. — Hirsch Eva. Kolozsvér.
Sajndlom, hogy nem mehetlem el hozzalok, amikor leg-
ut6bb Kolozsvarl jartam. Igen rdvid ideig voltam off s
ezl a rdvid iddt is fonlos tandcskozdsokra kellelt fordi-
lanom. Tolmacsold meleg iidvozletemel anyukddnak, s
decemberben, ' remélhelSen, pélolom & mulasziast. —
Pardesz Edit, Kolozsvér. Igen nehéz a tanulas, mert
mindenl romanul kell tanulnod, de szorgalmasan lanulsz,
igy azlan hamarosan lul leszel a kezdel nehézségein. Ha
gyiijtéd a pénzl a Cimborara, szivesen var a kiadébécsi,
amig a pénzl Gsszegyiijlod, annal is inkabb, mert meg-

izentem ncki, hogy nagyon boldogtalan volnal, ha a
kedves Cimboral 16bbé nem olvashatnad. Magam is saj-
nalnam, ha nem olvashalnam t8bbé a leveleidel. —

Balogh Bbzsike, Déva. Levelel nem irsz, pedig elhiheted,
hogy mindig szereleliel yellem és olvastam leveleidef. —
Szentpélery testvérek, Sz lagysom’y6. Hal bizony, itt
az Gz, vég: a virégos rélen valo jalszasnak, chelyell az
iskolapadban kell gérnyedeznetek. Valo igaz, ez nem oly
J6 mulalség, minl a rélen valé jatszas, de szorgalmas la-
nulas mellelt gyorsan elrepiil az &sz is s milyen L oldogan
foglok majd jalszani a virdgos rélen, ha szép Dbizonyil-
vanyl foglok haza vinni. — Paél J6zsef Székelykeresztur.
Orvendek, hogy jébaraisdgban vagy Szanlé Janossal, de
mindkell6lGknek azl lanacsolom, hogy ne irjolok zdld
papiresra, merl az nagyon szemronld. Oecsike az idén
csak néhéany hetet voll Kisbaczonban s most mar Buda-
peslen van, mivel ebben az évben & is gimnazistalet, de
azérl szorgalmasan lermeli a nadselii gondolatokal,
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Kiaddébacsi postaja belfoldi
eldfizetdihez.

Szender J6zsef, Lugos. El5fizetési dijad decem-
ber 3 -ig ki van egyenlilve,
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Vonalre]veny. §
Bekiildie : GERTENYESTI KORBIULY MARGAT,
R (B Moot B Nt 2 Esi Bt N 1By

Poétiorejiveny.
Bekiildiék a JAEGER TESTVEREK.
— ndre — akob

— rmény — . lom

— ‘arka L ehek

— onat -— mber

— nzd — '‘erenc: *
— alamon

A keudobelitk egy nagy magyar ii{a nevel adjak.

Reégi felirat.
Bekiildle : GRUENWALD NELLY.

__AC. IMA. SNA. CVER.
METAS. MAG. AESI
CBE.LE.—

Szamrejivény.
Bekiildle : PETERFY ERZSIKE.
4, 19, 7, 5. Egy magyar régivaros neve
14, 15, 8, 10, 21. Leanynev.
1012, 2; °5;..20, “ Fiunév.
1, 3. A kutya mas neve.
17, 18, 16. A 'fiatal elientéte.
9, 7, 11, 13,'6. A »nyer«_ellentéte.
1- 21 Kozmondas.
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: szerk eszidstge és kiadohivatale.
- SzerkesziGséyg:

" Batanii-Mici. (Kisbaczon) u. p. Bafanii-
Mare (\Iagyhrwzou) jud. Treiscaune -(Hiarom-
szé¢kmegye). E cimre kii'denddk a »Cimbora«

- részére szant kéziratok, az Elek Nagyap6hoz
irott levelek és re]wulymegh_]tesek

. Kiaddhivatal: |
Satir-Mare (Szatmar) Str. Cuza Voda 4.

A kiad6hivatalhoz kiildenddk a rCm‘bora- %

eliofizetési bejelentései és dijai.
Eléfizetési dijak: :
Romdnidban évi 400, negyedévenként 100 L .
Csehszlovdlkidban évi.80i ¢sehkorona, ne- .
gyedévenként 20 csehkorona.< .. .
Magparorszdagon évi 144000 magyar ko-
rona, negyedévenként 36.000 - magyar korona.
Auszividban évi“112.000 osztrak korona,

~ negyedévenként 28.000 osztrak korona.

Jugaszidvidban- ¢vi, 200 dindr, negyed-
ev enként 50 -dindr.

Laptulajdonos:. Szabadsaﬂd kionpvnyomda
és, lapkiadd r.-t.

Felelos szerkeszié: Dénes Sindor.

ELEEPZELNI SE LEHET szebb, jobb és

olesobb kbnyvekel a Hoffmann Ferenc ifjusagi

. regényeméf A MINERVA Irodalmi és Nyomdai.

Miiintézet Ri.-nal (Cluj-Kolozsvéar, Str. Regina Ma-

ria 1.) ezekbl a kdvelkezdk kaphaiék darabon-
ként 45 leiért:

5. A j0sag diadala,
6. Frigyes és N cl.

i. Kizde'mel:,
2. A tél birodalmdban,
3. Viszontagsagolratengeren 7. Ehrlich Jakab.
4. A tzlizman, 8. Nehéz idbk.
Posls uljan is megrendelhelok e pénz.eldzeles be-
kitldése mellell vagy ulanvéltel.

PURGEN

(PURGO)
: = KAPHATO
|| . :ﬁ{N DEN GYGGYSZERTARBAN




	Cimbora_1925_45_705p
	Cimbora_1925_45_706p
	Cimbora_1925_45_707p
	Cimbora_1925_45_708p
	Cimbora_1925_45_709p
	Cimbora_1925_45_710p
	Cimbora_1925_45_711p
	Cimbora_1925_45_712p
	Cimbora_1925_45_713p
	Cimbora_1925_45_714p
	Cimbora_1925_45_715p
	Cimbora_1925_45_716p
	Cimbora_1925_45_717p
	Cimbora_1925_45_718p
	Cimbora_1925_45_719p
	Cimbora_1925_45_720p



